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Tavasz.

sELETRE kelt a kilkelet
Mindent, a merre dtmegyen :
Virdg nyilik a vilgy olén,
Lomb zoldiil az erdis hegyen.
A nép is, a mely szunnyadott,
Fuvalmdn uj életre kél :
Tettvdgy fesziti kebelét,
Szivét szdz titkos szenvedély.

A szolga nép, mint a folyam,
Melyet jégpdnczél nyiigozitt,
Tombolva lép dt medrein
Az bsszetépett gdt kizott,
Dithingve ztzza ldnczait

rezve a tavasz lehét —

s korondzott zsarnokdt
Bilincses kézzel zizza szét.

A nép. mely arra ébredett,

Hogy szolga volt, de mdr szabad :
Br vére pezsq és vére forr,
Nem gyilkol az kivdlyokat.
Orimmel hajtja meg fejét

A fejedelmi trén elbtt

S kirdlyadl keni fel aat,

Aki szabaddd tette Ot

Eletre kelt a kikelet

Mindent, a merre dtmegyen :

Virdg nyilik a vélgy olén,

Lomb zsldiil az erdis hegyen.

Eitet, haldlt rejt méhiben,

Mert furcsa évszak a tavasz:
* Mindenbe életet lehel —

S a zsarnokok haldla azl<
E

A naiv kilts igy dalol,

Lantjan hulldmzik az ideq —

S szabad honok virdnyain

Kél hervasztd, gydszos hideg.

» Szivetkezziink ! Ligdra fel!

Menhelyt ne adjunk mi tovdbb !
Minden dllam birtin legyen
Sminden miniszter porkola’b.’c

K:Lré.lyi nirels.

Bukarest, mirez. 30. Kéroly fejedelem épen most
kidltatja ki magit kiskirfllys. Pulszky Ferenczhez a
romén orsziggyiilés azt a kérdést intézte: valjon nincs-é
meg véletleniil a muzeumban a Dézsa Gyorgy izz6 vas
korondja ? S ha ott van, kiildje el a korondzis végrehai-

tasira. Egyel6re a sKorona« kiivéhazbél egy ddkdét var- |
nak kirdlyl pileza gyanint. Bratianot Szibéridba depor- |

taljak, hogy ott hermelineket vadésszon & kirdlyi kops-
nyegre.

*
* *

Belgrad, dpr. 1. A szkupstina ma avval kiildte
dprllisba Milin fejedelmet, hogy kikidltotta Szerbig
kirflyava. A kikidltis tizennégy gégével tortént. Mi.
lan kirdly sziméra a bécsi udvari kalaposnél rendel-
tek meg koronit. A szkupstina 25 korménybotot ajén-
lott f6] szdméra.

* * *

Zsofia, dpr. 2. Sandor fejedelem Balabanoff urat
Budapestre kiildte, elkérni a f6virosi tanficstél a Kirély.
uteza tervrajzit, mert Zséfidban is Kirdly-utczat akat
létesiteni, melyen kirallyA korondztatisa utin be fog
vonulni. A bolgér korona aranyozott béranyb6rbél lesz
varrva, mindbdl az aranygyapju valé. A miniszterium-
nak keményen meg lesz hagyva, hogy ez a kirdlysig
piinkdsdre elkésziiljon.

*

* b

Csettinje, 4pr. 3. Nikita fejedelem az orosz aprilis
elsején Montenegro, Spucz és Dulcsinea egyesiilt hirmas
kirdlyava fogja magéit korondztatni. A kirdlysig czime-
rében harom léfarku basarézsa lesz. Négy iigyes mon-
tenegréi vajda Bécsbe utazott, hogy az ottani kincstér-
ban valami alkalmas koronit szerezzen. A Bécsben laké
montenegréiak uj hérmaskirilyuk, elbléptetése alkal-
mabol, kozkoltségen egy pakli »Dreikénige-dohinyt
kiildtek.

*
* *

Drinapoly, 4pr. 4. Aleko basa a hatalmakhoz folya-
modott, hogy eszkdzoljék ki szAméra a szultantol a kirdlyi
czimet. Meg is igérték s csak az irfnt nincsenek még
tisztdban, hogy Aleko sKeleti Rumélia kirdlyae le-
gyen-é, vagy »Rumélia keleti kirdlyac? Eazt a kér-
dést 1954-ig eldonthetni remélik.

*
* *

Konstantinapoly, dpr. 5. Abdul Hamid szultin a
nagyhatalmak koveteinek kijelentette, hogy ha a tébbi
Balkén-fejedelem mar mind kirdly, akkor 6 sem marad-
hat hétra, hanem szintén kirdllyd keneti magit. Az
udvari orvos mér irja is hozzi a kendesot.

'I‘on6des

(Seiffensteiner Sclomontul.)

Nem sodilkozom rajta ma-
gamat, hoid az a polgari hizo-
sagrol szolé tiirvénjovoslat ol-
jan sz6kebld ; mert hiszen'a mi
niszteriom oltramuntin ; amit
legjoban bebizonyomosodik az
dltol, hoid az edjik togtarsa
neki, a graf Czopari, conver-
taldssal foglalkozza magit,
= még pedig — ficze gepére! —
krnyol metélt kereszténgy ora-
sagok kdzvetitésivel,
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— From our own. —

‘»"Orszéggyiilési tudositas.

(Polgdri perrendtartds.)

~ Unger Alajos. Miel6tt a javaslathoz hozzd sz6Inék,
érem a héiz Osszes juristdit: sziveskednének velem
tt gyAszdalt énekelni a Pauler 4ltal e javaslatban
etett »szobelisége felett.
Pauler. Engedelmet kérek, én nem temetem el a
liséget, s6t be fogom mutatni, mihelyt kicsit meg-
— mert most még szopik.
Unger Alajos. Szopik ? TehAt méir csecsemd koré-
n dugjik be a szijit a szébeliségnek ? Gybnyorii bizta-
mondhatom ! De j6l van igy is. Majd csak elkapjuk
kéit6l, mire foga nd. Ilyen kilitéssal elfogadjuk a
blykot. (Csanydgyi: Sohah, sssohahhh! De Szildgyi
zs6 pontifikdldsa, Chorin, Pulszky ministrildsa és a
nok orgondlisa mellett révid requiem tartatik a szébeliség
tt. Aztdn Dom Sebastian gydszindul6jdval eldefiliroznak
uler eltt.) Folytatom, t. haz

Rosz idiket éliink,
Rosz csillagok jarnak.

\ kormfny még az ellenzék kenyerét is elveszi s oly
latokat kotyvaszt Ossze, melyeket nekiink is a
ayiinkbe koll szedni! (Csanydgyi mdsodik folugrdsa:
#Nem ked, iisse keB! Me'mmutatom én, ho'nnem is ke !¢
| Nadrigszijjit egy likkal foljebb gombolja.) J6l van, teljék
| benne 6rome — elfogadjuk; de utasittassék a korminy
| oly javaslatok elSterjesztésére, melyek ellen becsitletes

ppozicziét lehet esindlni. (Csany 4 gy i kirohan és a folyo-
| 86n csikoritja a véres fogzatdt, kidltozvdn, hogy: »A pa-
| gyelo)
| Pulszky Agost. Szomoru, de igaz, én is el fogom
| fogadni ezt az atkozott javaslatot. (Csanydgyi kirom-
. Koddsa behallatszik.) Hanem el6bb kedvemet toltom rajta!
| s miel6tt orokre letenném hadverd kardomat — (ki-
jo, neki megy a javaslatnak és Ossze-vissza szurkdlja,
inlatt magdban mormogja: Nesze Pauler! Tessék Pauler!
Pauler? Ugy-e Pauler ?) s most elfogadom, de részem-
, 18 pértolom Unger inditvinyat. Hova vezetne az, ha
| & korméiny mindig ilyen javaslatokat adna be, melyeket
meg se lehetne tAmadni ? Oda vezetne, hogy az ellenzék-
iek benbne a szaja. Pedig jaj az orszignak, ha arany-
| S284ju szent Jhnosai az 6 aranyukat a némasig eziistjére
Yolndnak kénytelenek convertéilni!
~ Tisza Kalman. (Nagyot hunyoritva,) Végteleniil saj-
~ Dilom, hogy ily kellemetlenséget okoztam a t. cz. ellen-

ZEknek. Nem is jutott az eszembe. Magam is szerfolott
tellem. De tén segithetiink rajta, ha valaki vallalkoz-
‘ egy ellenzeki beszédre.
~ Elnok. T.haz! Abba a gyiszos helyzetbe jutottunk,
- 198Y a nagy unalomtél majd elalszunk. Egy kis felfris-
b ellenzéki skandalum elkelne. Nem volna a héz t.
R)ai kozill valaki szives a kozj6 érdekében éshuma-
8 8z1ve sugallatit kovetve, konyortiletbsl a szOnyegen
- Wtozkodo javaslatot el nem fogadni ?

. Csanyagyi (beugrik és kidlt.) Itt vagyok én, a keser-
| vét! Fogadja el az az elfogadé hétfejit srkény ! Tessen
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éngdm moghallgatni. (Halljuk ! Halljuk]! Elénk srém. Tisza
is siiriin hunyorgat az oromtésl.) Az fitkozott kozosiigy . ..
(Nevetés. »Nem arrdl van most sz6, Sanyékdm!«) Deho'nem !
Az is kozosiigy ! Az Atkos kozosiigy. .. (Lirma. Kaczagds.
»Dologra! A tdrgyhoz !«) Ha ez nem ked a t. hdznak, akkor
fiistolje fol a d6ght, én més nétat nem tudok. (Taps. Eljen !
A szénok az 6 nadrdgszijjdt két likkal kiebb gombolja.)

Elndk (kétségbeesve.) H#at mar senkise taldlkozik,
aki a hindrb6l kisegitene ? )

Csatar. (Sir. Deriiltség.) Hic sum ! (Zokog.) En a javas-
latot nem fogadom el. (Sensatio. Mozgds. A folyosérél be-
todulnak, A padok megtelnek.) Meg is mondom hogy mért.
(Nehdny miitkénnyet ejt.) Azért, mert az executiét nem
tordlte el. (Halljuk !) Milyen igazsagtalansig az, hogy a
szegény adost — akinek ugy sines semmije — még vég-
rehajtissal is sanyargatjik ! (Sirdsa aprdnkint bgésre vdl.)
Pedig ép az a kiillonds jelenség az frverésekben, hogy
mindig a szegény embert sujtja, sohase a gazdagot. (Igaz!)
Sokat gondolkoztam én mér e thémérél, de a valodi
okot nem voltam képes kitalélni. (Fuldokolva zokog. C s a-
nydgyi is nevet.) Mért nem Arverelik el Tisza Kalmén
ur, Kérolyi, Wenckheim, de féleg Schoszberger vagy
més szegény keresztény véren hizott gazdagok birtokait ?
De eszembe jut mar az ok. Nem érverelik el azért, mert
gazdagok. (Helyes!) Bz héat az igazsig!? Suzégyen,
gyalfzat! Csak a szegény népet nyuzzdk, a gazdagot
pedig nem ! En ezt sohasem cselekedtem ! En sem nem
dmitottam, sem nem zsaroltam a szent népet. Vissza nem
éltema tudatlansagival. Itt a zsebemben az iris, hogy nem
lehetett ram bizonyitani. Mivel pedig én a nép embere
vagyok, csak egy foltétel alatt fogadndm el a javaslatot:
hogy ha mér el nem torli a végrehajtast, nyujtson a sze-
gény embernek médot a menekvésre; példaul, legyen
szabad annak, akit 4rverés fenyeget, maga helyett egy
gazdag embert kijelolni, akin helyette e licziticziét vég-
rehajtsik és az a gazdag ember legyen koteles ezt a meg-
tisztelt kijelolést elfogadui. (Igaza van Zsigdnak!) Nem
tetszik az eszme ? J61 van, hit nekem se kell a népton-
kit6, porcsokkentd, szivhokkentd, lélekbokkentd java..,
jahava . .. haslat. Nem fogadom el! (Kénnyesorditva
Csanyagyi dlébe zuhog.)

Madarasz Jozsep. Elvi kotelmeinkbeni egyetérté-
siink e nyomos tdrso belérzetem mikéntjének heles mivol-
tat tellesen eltaldlto. (Megtinczoltatvin bal keze mutatd
ujjdn a czvikkerjét, egyet fordul a sajit tengelye koriil és
mosolyogva leiil.)

— s =

Bérzeviczy

Nagyon természetesnek
taldlom, hogy az olih fejede-

A _7:' lem magat kirdllya prokla-
& ad A % maltatta. Jeder Hohen-
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“zollein Kdnig! (dusge-

rissen !)
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Vasuti lakoma Belgradban.
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Mr. Bontoux (megkindlja Mladen bratyét fogvdjoval.)
Mladen. Zachvalim, készéndm; mar megettem
kettot.

FORMEDVENY

— Furibundinetto, —

A czinegelib agyag ko-
losszusa inog !'!!
= A politikai elvesavaris

harécsolé labanczsiginak on-
maga el6tt piralé feketelel-
- kiisége iszonyatos réingatassal
mereszti el képét a feneketlen
slilyedés Carthdgéja romjain
s Scipidként tépi tarkoponyé-
Janak utolsé hajfoszlinyait,
verdesi mellét, goresringatd
kehesedési fuldoklassal zokog-
van ki a mea culpa megbénésinak szivfacsaré kirielei-
zonjat.

- Dénia rothadt szaginak iszonyt dohlehe a kérlel-
hetetlen zapilds ellendllhatatlan vilasztévizével rigja a
nemtelenség szabadelviisége huhogé bagolyfészkének
ajtésarkiat — itéletnapi roppandssal bedonti az ajtét s
rilapitja a biintudat fogvaczogtaté lelkifurdalaséra.

A geszti kényur mélyen benézett a serlegbe, a
melyben a nemzet vérveritékének habzé gyongyei kinos

vonaglisssal permeteznek s a nemzet sohajaib6l kibog.
takoz6 nemes szesz pragbzei folkavartik higild agyye.
lejének sziirke géczait.
Kurta-Keménynek enszemei kozzé vigta a Dariy.
sok suttyomberki gyivasigfinak vidjit, nemtelenil p4."
mutatvAn a pértpitridrka csizméjira, a melynek:
feneketlen mélységében ottrejlik a transsylvin czirkum.
spektussgnak puhéra torott szalmacsutakja. l
A part rdzadal!
A kényur visszazadul!
A faldalas iszonyatos csukléassal dilfal az alvg
lelkiisméret idegszilainak rostozatiban !
A kényuri tantorgéis borgbzének otromba rugama, |
ez egyszer keresztiilhatolt a mameluksig elvakito ely. |
akaszté csivija Altal kicserzett bér rinoczeroszi csere.
pesédésén s bekovetkezett a vildgtalan sotétség virraddja, |
Az ocsidas szeme felém fordul, mert most mér |
megérzi elvszilardsdgom szamér allkapezdjinak simsoni |
sodrisat is! 1
Akaratom eszmecs6vii megkotve ; az eltokélés tap-
16ja bennok; enerkdlesdm szfizi szikrdja belé van csi- |
holva; — — és jon a nap, a napok napja, a mely napon
az eszmecsovik fel lesznek kotve a szétziilld parti roka-
parok farkdra, hogy gyujtsik fol a szél elvetett kikeld
viharja altal langtengerré dagasztott aljassig nndoritd
vetéseit.
— Dido, putz! Hopp!

MOKANY BERCZI
a dombszbdgi kaszindbban.
— Uj torvény, uj bank, uj hizassig., —

Upre!

Kelj ol sirodbul,
vin  Werb&ezy, aki
ees siitotted nyélbe |
a magyar igazsigot!
Oszt nizz korfi a sok
torviny  csoppentd
tejoretikus kozt, csa-
varittatnam a ldba |
szdrit valamennyinek |
§-ba, nem-e mind & |
szarvit feji meg a te- |
hénnek ? Kapd fol az- |
tat a diszn6biiros har-
masodat, vigjad a fe-
jikhol, hogy tripar-
titumba hasadjon le
a fiilok, akit oan ke-
véjjen mozgatnak.

Mer gravimennel
allok el uri magam. |
Hat hommi coupon:
talan béesi jordényokkal sziirtek dssze »magyar nemzetl |
bankot«, Ez ellen éu protestilok, mer csak egya ma gyar |
nemzeti bank — az akit én adok! {
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Mommog az gusztusomnak is ik parancsolnfinak.
ongy# az a 236-ik torvényboffentésiik, hogy a ki tizen-
v esztend8kon inned neki bogydsddott fehir cseliddel
azik, az 6t éven &t eszi az dlladalom kosztjat, rak-
pham oda csemegének a Tisza Kalmény asztalira! Mer
hogy az vérmocskolis! De hibatlannak érezheti magét
az a genge kodifikitor, hogy mocsoknak billogozza aki
g lettisztibb gyonyoriisig! Man csak goresdt kotok a
kend6mre, a hinszor kiszedem az ellenz6bil, hogy e ne
tsem. De még bele is slingbltetom azt a paragrafust
ba Treszkival, el6ttem lebegjen, ha belé akarnék
itkbzni. Nem a Treszkiba, mer a'mmén kiszenvedte a
maga tizennégy esztendejit. Sokat v6t it mén fogva.
~ Menek a Ferenczybe, ha' terjesztem ott az jogi
tudoményomot. Még jéfurmén ki se rugtam magam
el6tt az ajtét, man elejibém karikdzik egy oan tilalmas
érozike és ucezu, bele csimpaszkodik az nyakamba.
- — Czurukk! mondom neki, aki 236-0s kérmen-
‘t8je vagyon az kollemejidnek! Mellat az {igyész, aprd
~gselédem, oszt lakolds lesz a vige, nem lakodalom. Sza-
adj sz6gdm az nyakamri !
Nem tégitott a kis pakosztos. Csak antul jobban
ikdlta szakilyamhol az bubjat. Egyre azt Allitgatta,
y mén 6 tizendt is mult, akar a korosztlevelit is me’'m-

4

— Ott tartsad a kezedet a korosztleveleden, én
| nem keresom.

Nem akarta elérteni, ammég az olembe nem
vette magit. Me'mmagyariztam neki az joglszi heti

¥

i = B i ‘:‘ o

- (= == = .
| Wsigbul m§ jelentdsigit annak a torvinynek, ne tegyen
t- rajtam erfszakot, vegye tekintetbe, hogy hat neveletlen
| 9zvegy ring, ha dutyiba keriilnék miatta.?

it Hit aztat a czibil hézassigi torvényt a minyister
] Bém kotné a nyakdba malomkiinek, oszt ejtetné bele

8

—

magéit a czigintéba ott, a hun letnedvessebb ? — vetnék
fol a jurisprudenczifijit a fakadé vizek ! Mén én most hit
alatt kiduljam azt, akit eddétig édes ingyenbe kaptam ?
Ezentul csak u'llosz, hogy aszongya a Czilike vagy a
Regyika: »szeretlek Berczikém, de el6bb meniink ‘a
viczispfiny elejibe !« Sarkantyus 4ld4s, kardos miatyfnk ?
Még az is megessen rajtam, hogy ipam lesz a Rézfenekii
zsid6, any6som a babsiité Czafatné, ségorom meg a
Makszli gyerek ?

Torvinyes legyen méan ezén tal az e'mmésba safirt
magyar-zsid6 vir ?

Hit nem elég magyar vir kereng mén a sok jebu-
zeusha — az, akit a magyarbul szopott ? Meg, aki legcsu-
fabb ebbe jaz térvinybe, az, hogy én n6mos — én vete-
medjek p6gari hizassigra!

Nem ijesztgetem magam tovibb — mer nem is
oan szbrnyil a, ha én veszek el jebuzellit. Ha meg egy
jebihdl mén hozz& a magyar lydny — ott verje fél a
gyop a dogat! Hasze nem muszdj vele! De min

most csak antul nagyobb drukkal virom, hogy Lupi
bécsi a Cseszmeghy gréfnéval kicsinyélja, hogy éngom
vilasszanak meg viczispinnak. Azok lesznek majd az
eskitvOk, a kiket én akasztok ossze! A jordény vdleginy-

nek a szome kozzé kopom azt a kérdést, hogy szereti-é
azt a leAnyz6t, a ki a kezin van? Ha meg dsszeborond-
lom iiket, a Kobit nyakon &ldom, a Jancsi gyerek Fani-
kijatul meg kiszedem a pérbért czuppanté arany
értékben,

#.% .. A lakodalmon peig vérvegyittd hajnalig széllalta-
tom meg azt a zsidoba Ojtott magyar nemzeti csondest.
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d%m TROMBITA.

Dona tesvér-nénjének a lakodalma.

Dona. No tensur, ollant még nem evett miuta az érra
kiilikatt !

Tensur. Milyent, te kis baba ?

Dona. Ne izéllen tensur, hanem haagasson, mer a
néném lakodalma, ez kiilonb, min a kapuvdri vasut,

Tensur. Hit szép volt a lakodalom ?

Dona. Aszondom ! M4 tennap el6tt, mikor haza mentem,
szinte rosszi jirtom neyvettembe. Iszen azt tugygya tensur, ho'
ides apimnd lakik ¢’ teknyGskodds ¥, e’ faldbos, e’ vak, meg e’
kuka czigdn,

Tensur.
kastélytokban.

Dona. No azér! Amin bemenek az udvarra, litom 4n,
ho a teknyds csak emeegeti magdt a kezive. — Nem tuttam mi
csinydhot ? Hdt csak hallom dn a lotyfkét kdtyoznyi: » Hama
torgyé ke azt e divot, ke meg azt e mdkot, no! — te meg
ippeig jokor gyiissz! Kapkodd e hama e teknyés koma alu a
divét, meg osztdn ragd aldjjd. Nem ldtod, hé hogyan veszodik?«

Tensur. Nem csipte oda a kezedet ?

Dona. Dehonnem a nyavallijit! Halom rd is sivakod-
tam, ho iistén féburéttom, ha f6 nem emeli e teknyejét! Akko
meg ides anydm kdtozott hé: »Ergye ides fiam Tanké, gya-

Tudom, hogy milyen szép népség lakik a

') Olyan labatlan koldus, aki belekdtdzi magdt egy tek-
nybbe, sugy muzsikgl, énekel utszélen.

—

Iud le e'kicsit e falibos koma ldbdt, mer' tuggya isten, mihg
sdntikd, osztdn bele viinné a mdkbo !«
Tenswr. Hit hogyan torte a mikot az a sdnta koldugy
Dona. Furesa kiilonos ! Ne izéllen tensur, mer n' jérok,
mint a hétivdsdr: megszakadok a nevetdstii. Hit neki vetstte
a hatdt e finok, osztég a faldbdt e mozsdrbo dugta, a kezw.i
pedig torté — min'ha csak mozsdrtord lett véna,

Tensur. Hit fink nem volt ?

Dona. De vot; peig ollant még nem evett & tensur,
Aszongya ides anydm : »(')ggya meg hamaa a mazzaggyait,
osztdn mdsszon kii a teknyébii, ha' verem me’ ezt e finkot. Halla
teknyds koma ?« Tudom, szeretett véna beliillé ennyi tensur.

Tensur. Czoki te bébicz! Beszélj valami olyant, hogy
mindjdrt rosszuljdrjak !

Dona. Hét még nines rosszi ? No vdrgyon — halom
elobh e'kkis bort aggyon, mer inkdhb has fakaggyon, minn' ho
ez a piczi memmaragygyon. — KE'gyiitt a vacsora. Javibo

essziink, ecczer csak kidbd a teknyds:
¢’ reped a teknydm !¢

Tensur. Hit hol volt ?

Dona. Tuggya tensur, ott csoszmirgott a 1db alatt,
osztég én csupa heczbii fo tettem — a kdlhdra persze ; melege-
dett e kicsit 4 feneke. — Késibb e'kicsit bekdfot a teknyds,
osztdn e kezdett inekényi :

l"r/ofako, g fake még oddbb is e hdz
Még ott is kapunk e’pallos tojdat.

»Haagasson ke !« mondom neki ; osztdn megpiordittem a
teknyejét, u hé ekezdet okdnnyi, u eszédiit.

Tensur. Tudsz-e még valamit, te aranymag ?

Dona. Aszondom, mer illen lakodalma, min a mi Ju-
linknak, nem vét még a zsidé papnak se.

Tensur. Ne hagyd magad piszkdlni mint a bival ;
nem beszélj.

Dona. Iszen a bihé nem tud beszényi, tensur, Halla ? —
Hdt ne bélogasson, mer nem mondom d4m ¢ — ho mikor éfé |
utd fotették a Julinak a fejkotst — hdt legjobban tolakodott a
vak Tani, meg hé mikor tdnczétunk, hdt valaki rdlépett a tek-
nydsnek a teknyeje széllére — autdn w'jdrt min a fazokas,
miko gérdgii nevetett . . . foburiit. — Ne bébicskéllon tensur,
mer asse mondom én e, hé mikor lefekiittiink, hdt megén a
teknyds okoskodott, hommér iineki gyut a rovid dgy ? Pedig
férne a cstbilybe is. A kutya ficzuldjit ! — No maragygyon ma-
gédnok tensur, ha aluszik — akkor magam is u'tteszek. (Monni
ledsziil.)

Tensur. Nem maradsz idebent, te Dona ? Azért csak
mesélj, ha én alszom is.

Dona, J6 va' tensur, maga mé'cssak haagassa — ha
nem beszélek is. (A tensur pofonnal fonyegeti,) Nana csak ne
beszéllen a kezive! Ikdbb emondom, ho' regge a lityike nem
talito egyik csezmijit, meg a ddrdo nyelit, Halom én, nem
‘jébo & maga tanétvinya vagyok, mingyd tuttam, hé e nem
lehetett mds min a faldbos koma; a lophatta e — mer mds
eevittd vona a pirgydt is — meg csak ii haszndhattya a ddrdo
nyelit libbeli gyalin. Ugy-e mir e csak na’ hurpang! * Aluszik
mé' a tensur ? Jojezakdt !

A Kohn Mazi. Hé mész te Thonké? No hd mész?
Vaj nem is todsz, hogy hd mész?

»Vegyenek le, mer

ha-

* Furfang,
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Dona. De ho’ tom! Szeretnéd tunnyi Kan zsidé ? hdt
lan zsidot keresek, a mellik nem biidos. Hij, a nyavallijit.
sensur ! De kii figurdztom eztet a zsidét.
Tensur, Hogyan, te kutya ?
Dona. Hit bemenek hozzd oszt aszondom : van-e Jdsz-
alet Maxi ? »Mihé ?¢ kérdi a zsidaja, » Mih6 ?« mondom ; »hit
meg a'sse tuggya ? »>Hdt ép-iilet van-e ?¢ 3Hod ne véna the
72« »Hit hun va'?¢ mondok. »HA&t nem ldtolsz? Az
z varos sopa hdz!c¢ TFuresa kiilonds! Hdt tineki semmije
en ! »HAt test-iilet van-é P« Assines neki. »No még eggyet :
egyes-illet gincs-e ? Ide nézzen (Mutatja a rongyos iletii
drdgjdt.) E bugyogom hétulla rongyos — oda kiek €' egyes-
belevarrnyi. No fesziilet sincs, azt ug. is tom. Ha-
y hitt boesiilet sines dm akkor! *)

* Nem a »Borsszem JankO<-bol meritette e sz6jétékot. A
agn koczos fejében termett.
Zombhor, 1000 800 80 1 Ozujak.

Szrberni brate Janko !
Van mdr ketti plebé Fechir pleb6 is Andrds plebé akit
‘misik nevin hijjdk Ribovicz, ki leirta feldindulds u Zagrebu,
t iszrevete a zive gazdaszony kordn regel liktetisril amit
te akkor amiko ipen megvdesordltdk, I viota az is ki
»Bicskdc-ba lefézte Irdnyi Dancsét polgdri hdzasdgal, is jol
megmondot maganak zorszdggyilisnek is: hogy inkdb hoza
nyt pérbir kenyeb behajtdsdrul, minthogy elakarnak
nyi hdzasdg szentsigit is zemberek tisztesiges szaporoddsdt
“beakarnak vonyitani polgdri intizkedis hdtaskeretibe. Ezt csak
‘ojan bir kivdnyi: ki szereti akipen cselekenyi mint a pille a
piten; is 4 kis maddr az dgon,
4 Mienk plebé az mig mindig hiz libdt, is még most se
nem akar megmonddnyi, hogy hol birta kificzamitolnyi, de nem
 igen firtatunk aztat, mer taldm resteli, hogy mint gyerek a
e mente is viletleniil megesett valahun. Elmulasztota ezir
ok bdlt.
Fenyegetet baj Szikra Matisdt is ; muta magdnak nem
irtam, y6t pdrviadalba, de csag ministrdnyi; hanem ekzekuczio
elétte lementa segidletril, mer kiszil lenyi eblegatus ha vala-
hogyan megtaldlndnak itet vilasztanyi. Megis irdemelné mdr
- eezer, mer kezjogot senkise nem ugy irti mint i, mer megmon-
dot azoknak akik mig nem tudnak, hogy tervinyhatosig legis
legelsé képviseléje : féispan. Tervinyt elolvastam in is de nem
nfiltam bene ; muszaj, hogy vérosndl mdskipen szol.
Nem tudok halota e mar hirt? hogy czirt felbombdsz-
- Wottdk kocsival 16val meg egy csapat kozdkal. Van mos Ago
- Mamuzits bardtomnak bubdnat mer elveszit reminyt bunyo
Vojvodasdgtul, s nem dlithatja visza egyhamar hrvith orszig
tronjit sehol vitiz Kreszczimir, Breszezimir, Landomir, Szan-
domir, Kandomir, Randomir és tebi hés kirdlyok uralkodtdk a
Aruskafik dicsé hazdjiba.
Hanem in is j6 mulatam dm farsingba, de gy jo sohase
‘Il mint zsidé purimba, litam lelkes keresztiny ifjusdgot

nt forgatta jakhecz Simi bacsi takaros felesiget, mintha csak
 lette vona. Nagyon jo kis késer mulatsig véta az.
Nagyon szip tavaszi napok jérjik md itten, plebo is fel-
Ott mir eberlaszti czipelét. Csiz Maté meg eltett fisotter
S€piczdt jevé tilre dohdny kezi, hogy moly meg ne egyen,
Ink czismdt meg sdmféra verte, nem tudom csatot megkent
& Fjta zgiral rozsda viget, taldn csak vot neki esze mint

lapszerkesztének is elismert kriminalistinak, mer hogy az,
csak tesik megkirdeznyi Dr. Hombdr tekintetes urasdgot, a ki
mig azt is litta is tugya hogy Csiz Maté bardtunk mindig
megmentett delinquenst, hacsak tertinetesen el nem itéltek.

Leginkdb pedig sikerilte iteneg batyubdl, hol jevére nizve
praktikus dogot fedeztik fel: t. i. cziginyoknak nem adtdk se
vacsordlnyi se inyi, amitil nagy bégésnek is czimbalmosnak ugy
elkezte korognyi hasa nekik hogy zenekarba erésebb volt a basus
mint regemencz banddndl.

Takoe zifinszszonyka kezit csokolom is maradok magdnak

igazi j6 bardt
Zomboracz Panta

ziskolaszéki tagja, varoski optyinar,
bunyevacz tudds sth-

Jsié.k isrmeretelr tara.
Terjeszti : Bukovay Absentiua.

— Meg kellett igérni az bre-
gemnek, hogy két teljes honapig
rd sem nézek a borra. Tehetek
is ¢n réla, hogy behunyt szem-
mel is lehet inm.

— Csuddlatos ! Mikor mér a
\ legkomiszabb kabatom is az
v#2irgalmasok hdziba zarandokolt,

7 akkor teszik ki a szurdmer.

— F#llebbeztiink a rectori
itélet ellen. Azt mondtik ré,
‘hogy ¢bben az ‘esetben nincsen
appellata, De csak nem hagytuk
magunkat: »Eliink a semmiségi
panasszal l« — »No de nem lehet l« mondtik 6k ; »>milyen fo-
rumhoz is fordulndnak ?« — sHova ?« kidltotta Daké Pista;
»a m. k. Curidhoz, mint semitaszé¢khez l«

— Hénap végin az embernck még a vidéki ismerdsre
is rd kell ismerni.

— Magyarazom viltig az Iczigemnek, hogy tulajdonkép
az egyetemi polgarok fundaltak kia polgari hazas-
sdgot. Majd csak ez is hoz valamit a spérherdomra,

— Ha olyen kollegatél akarsz pénzt, a ki f6ldid is; meg
zsid6 is : emlékezned kell tisztin még az Gregapja mostoha
nénjének az angyjéra is.

— Nagy hiba, hogy nem lehet unfrankirt telegrafirozni.

— Az bregem kezd smuczigoskodni. Apnhsrc csak
a félhavi gazsit killdte meg, mert azutdn ugyis az nnepekre
haza megyck. Haza is megyck — de csak utdnyértel.

— Olyat hasaltam a porvizsgan, akdr egy lisztes zsak.

Volt eszem, hogy ezt stirgdnydztem az regemnek : »A vizs-
gan szerencsésen atestem.«
— Eddig azt irogattam az Oregemnck: »>Pénz kell,

m e r t hazamegyek !« Ezentul azt irom: »Pénz kell, k 118 n-
ben haza megyek.«

— A spolgari perrendtartase eléadasat egy krmondat
elején hagytam oda. Elballagok a Wittwindischbe, csinalok
hiarom karambolt, sszevissza dldom a pinezért csigalassusi-
gaért, visszamenet bevetdddm a ziloghidzba egy soklevéle
prolongalasa végett, s mire visszatérek a terembe, épen vége a
periodusnak.




Polgéun hé.zassag-

Juliska (pltyeregve 41l meg az ddes apja élott)
Képzeld papal. .. A mama azt mondja, hogy te zsidd
vagy!

Papa. Az vadjok, Joliskim, Az nem szédjen. De
ne merjél tubet mondani !

A N1h1hsmus ellen.

— Javaslat az eur6pai nagyhatalmak részére,

oGY a nihilismus épen olyan ragilyos betegség,
mint pl. a difteritis, azt mar a kettének hasonld
eredete is bizonyitja. Ragélyos betegségek bizo-
nyos, a levegdben 1étezd gombéikt6l keletkeznek ; hason-
16t constatélt Botkin a nihilismusrél azzal a csekély el-
téréssel, hogy nem a gombdk ropkednek a levegdben,
hanem a bombdk ; 8 nem is bakteridk, hanem batteridk.

Valéban csodilatos felforduldsa a sorsnak. Hajdan
csak Ré bombék léteztek, akik alattvaléikra lovettek,
most alatt valok bombéznak az urokra.

‘Legtanficsosabb e raghly ellen azokat az 6véin-
tézkedéseket megtenni, melyeket a cholera, pestis stb.
ellen hasznilnak,

Elsd a fiistolés. Egész Burépit ki kell fiistoltetni,
hogy & politikai és tArsadalmi &jer megtisztuljon. Csak
az a kérdés, hogy mivel ? Azt hiszi aldlirott : legezélsze-
riibb volna az Bsszes soczialistakat Osszefogdosni, Gket

BORSS?EM JANK()

méglydra itélni s ezzel a jotékony tfizzel eszkozolni a |

desinfectiot.

I

Hanem még ez nem elegendd. Minden ember tg
toznék hetenként kétszer karbolsavat vegyiteni az g
lébe, hogy igy magit belsbleg is fertdtlenitse:

asszonyok kozt qok apostolra taldl : az Osszes nétani
zetek becsukandék s az oly fehér személy — kire
hogy voltakép forradalmi veres személy — mivel a fiize
sen kiviil irds- és olvaséishoz is ért: Szibérifiba kiildetjk

Loris-Melikoff kineveztetik eurépai férendér kg ¥
tanynya.

Minden eurdpai éllam élére egy muszka kép
tesznek.

Az bsszes eurbpai irodalom censura ald vetteﬁk
a censori hatésig péterviri hézmesterekb6l 4ll. Amjg
ezek helyben nem hagynak, annak nem szabad megjelenni,
a mely végrea hizmesterek mellé egy irisban és olvge
sfishan gyakorlott siketnéma viligtalan pépa rendeltehk,\

Minden ember mellé meg két rendér. Az egyik azért,
hogy az illetd egyént ellendrizze; a mésik azért, hogy g
pajtésira iigyeljen. Ezt a két 7sandért az illetd polgﬁ(
sajit koltségén tartozik ellitni s egyfttal arra iigyelni
nem-é rejtenek a mundérjok alatt forradalmi iratokat.

Tlyen médon remélhetjitkk, hogy megszabaditjuk
Eurépat a tarsadalmi mételytol.

Kifunddlta és kidolgozta

JVAN Iv,\m\ovns B(msa/nuu' 8. k.

SZLRI ¥SZTO1 uzmrrz&

G. M. Tén valamelyiket meg-
raspolyozzuk. — Cactus. A gons
dolatjérds ugyan az; majd kifors
mizzuk. — D, Q. bz.m'a/ tényt!
A muzsikit majd megesindljuk
hozzéja nngunk — 8. 8. Nagyon jol eldugta az élezet. Nem si=
keriilt megtaldlnunk. — Hmhmhi. >

Ami azt jelenti hogy @ és h min- L -'_".._f‘

den helyzetben szoros kapcesolatban Eéi ; ;‘:‘5
maradnak, A dalok, megstimme- "

16dvén a hurjaszakadt instrumentum, R’»ncnbﬁltek -— Aev&culaﬂ

Nehdnya remélhetSleg be fog valni. — ,Dona¥. Az ujabb siitet
is bevalt. — G. B. A ténczolo uhénb.n tohb & kellem, mi
abban a felvidéki truffatoréban. Ldnczon elGvezetve bemis
tatjuk hova elobb. — @G. I. Jobb is lehetne. — Mlnr. lur.-
csak \.ur_;uk meg, mivel igazolja, vagy hogyan bizonyitjs Alli- i
tasat & mi monori tudbsitonk. — Pipifax. KapOra jott. — Pan
Kr. Megrajzoltatjuk. — Vsmesk. A jovo évi naptarba keriil —

Szt. Mhly. A parisi és bécsi cocotte-lapok nincsenek myunkl‘-
Inkdbb egy izmos, nyers angol matréz-tréfat, mint azt a bokm.
val6d decolletaget, melyhez Parisban még ﬂi?ne]\ egy kiselm

de Bécsben méar nem eszkoz, csak czél. A londoni » Punche egﬂkﬂ-
évi szamdbol mutathatnink egyébkint olyat is, melyet visszaul
tana a magyar pruderm, pedig az angol lumunwg mdvulevo“l
kényes. Az pedig régi axioma, hogy élezlap nem vald ldnyok kes
zébe, —S!rg\. Néha nnp_]ﬂn elkel az ilyen is. — Gndr. H
képre valb is termett benne. — E. 1. OUsak szuttyongassa a |
jit ! Akkor tin bGvebben adja. — Egy biré. Ha &tlitszo papires
son irja m. heti levelét, kiviltjuk. Rajzra deriill. — P, S. Jol K
van funddlva. — H. G. A »B. J.« jogtudobsai elébb hutanumt hoz=
nak benne. Reméljiik a kedvez6 dontvényt. — Piccolo. A o
ndvelni fogja a hatdst. Atadjuk rajzolénknak.

——

FelelOs szerkeszt6: CSICSERI BORS. :
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(Budapesten, Ferencziek-tere 3. szam.)
megjelent, s 4ltala minden konyvkereskedéshen kaphaté:

;BHINM .VI'SZONTAGSAGAI . ,MA,DAQH IMRE
*  Chinaban. ©SSZES MUVEL

Regény.
Irta Forditotta Kisdta: G Y ULAI PAL,
GYULA. VISI IMRE. A kOIt0 arczképével.
Harom eros kitet, ara fizve 7 frt 50 kr.
Ara 1 frt 20 kr. . 2 :
Diszes angolvaszonkotésben aranymetszéssel 10 frt.

: tY-Y’;\J”W"_ %K«g /8 = . x s e
RULE HWL g g s TUZ

Irta: LERMONTOW Elbeszélések mindenféle igazhivd népek tirténetéhol.
e eredetibol forditottdk : Ruby M. Timké I | mmra JOKAI MOR.

Ara 1 forint. | Harom koétet, — dra a hidrom kétetnek 3 frt.

gF Evenkint hat huzas! @

6
s
) -08

@

huzais

rloglevél sorsjeger 100 frftal,

a os. kir. szab. ositrak foldhitelintézetnek

o évenkint 6 huzassal “P§

s mindannyiszor

50,000 frt fonyereménynyel.

x‘hégwlen biztossdg mellett a legnagyobb nyeremény-esélyt nyujtja, mivel minden 100 frt névértéki ki-
|£.m!olt zdloglevélre azon felil még egy dijélvezeti jegy jér, mely kisorsolasdig valame inyi huzdsban részt
| ¥e82, 8 melynek értéke is o dr 80 egész 35 frtra rug.

¢ Ezen kitiinG zdloglevél sorsjegyek, melyek nem ajapltathatnak eléggé, egyidejiileg azonban Ausztria-
I‘!&yu‘onzégnm ma a legoleshbb sorsjegyei is, mert ezek az egyediili rorsjegyek, melyek drkelet-rdfizetés
3:3,_‘.11‘51 fenntarthatok s ennélfogva ezen rendkiviil értékes papirok jelentékeny drkelet. emelkedésére biz'on X
et szdmi ani,

Pontos szdmitis mellett ezen sorsjegyek
O sz7Azt6li kamatot

hﬂ“llllk, miutdn az évenkénti 8 ig/rvény, farabjat csak egy forintjival is szdmitva, 6 frtot tesz ki, — a ka-
AL 8 frt — & e szerint 9 frt végeredmény tiinik ki.
| Ezen sorsfegyeket készpénz fizetés mellett pontosan a napi drkelet (most 100 frt) szerint adjuk el,
futalék ¢s koltségmentesen, mint szintén havi reszletfizetések mellett is,
I 10 részletre 10 frival = 100 frt I 2¢ b

5 szesen 105 frton.
és egy uté-részlet b frival Osszesen 105 frton

] 10 frt eldlegfizetés mellett sorsjegyenkint, a vevé kivansagara, megtart-
AUk azokat évi 1'/, szaztoli kamat mellett letéthen.

| Igérvények a legkizelebbi huzasra I88I. dpril 15-ére | frt és a bélyeq.

NYITRAI és Tarsa, Bulapest,

Dorottya-utcza 6. szam.

Ezen dij-zdloglevelek gylimdlcsdzs elhelyezésekiil haszndltathatnak a kdzségek,
testiiletek, alapitvanyok, nyilvanos feliigyelet a'att 4ll6 intézetek, tovAbbA az drvaszéki
€s letéteményi pénzek s a katona hézassdgi biztositékok t0kéinek, — (Az alapszabdlyok
86-dik czikke ) 858

Jelzalogilag biztositott

.

u qqoA3eule v S

L19s9-Lusmroxa

WEF A legelss biztositék ! ~3g

Az Ai;h.e}l—aezm‘kﬁnyvkiadé@hivaia]’,éban

'DOSIA.

Franczia regény

GREVILLE HENRIK-TOL.

Forditotta

ZICHY CAMILLA,
Egy kitet, dra 80 krajczér.l

Greville Henrik, mely dlnéy
alatt egy szellemdas nd rejlik,
jelenleg Francziaorszig egyik
legkedveltebb regényirdja, dlta-
lunk bemutatott regénye pedig,
a franczia kritika szerint, ogyik
mestermiive. — A regény Orosz-
orszigban jdtszik, és hosnbje
egy bijos, nemes lélekkel meg-
aldott fiatal ledny, kit idegen
neveldndkértrajongd anyja igen
rosszul nevelt, de kit egy ko-
moly, fenkolt lelkit férfi sze-
relme mégis kitiind nfvé vard-
zsol dat. — Greville finom éld
tolla e regényben f6kép az ide-
gennek majmoldsit és istenité-
8ét teszi nevetségessé, s marezen
irinya miatt js megérdemli,
hogy a magyar kdzonség kitiin-
tetéssel fogadja.

A KIK KETSZER MALNAK MEG.
Irta: .liil::l. MOR.
Négy kotet, ara 4 forint.

Borhila torténete.

Angol regény
AMELIA B.EDWARDS-TOL

Forditotta
ZICHY CAMILLA.
|Két vastag kdtet, ara 3 forint

| Franczia regényanyag egy
|angol ir6nd kezében — ebbd
| csak jo regény valhatik ! 8 valb
| ban ugyis van Borbdla torténe
[ tével, mely érdekfeszits és mu
|latsigos, mint egy franezia re
gény ésamellett kedélyes, neme
és tiszta irdnyu, mint a milye
nek az angol ir6n6k mtvei ren
desen.

Van beune minden : Egy m
vészi hajlamokkal biré nd,
férjétsl megszokik ; egy exce
trikus férfi, ki régi imddottja
kastélyban elrejtve tartja; eg
olasznd, kit szerelme majdne
gyilkossa tesz; egy modern ha
zassig egész iirességében —
mindezeket tiszta, nemes, ha
moOnikusegésszé olvasztja az i
nd miivészi tolla., Borbila to
ténete valodi nyereség amagy:
irodalomra nézve és hihetdle,
minél szélesebb kort fog ma
nak olvas6 kdzdnségiinkben I
ditani.




B~ Csaknem ingyen! <29

Egy britannia ezlistgydr csddtomegétsl altalvett Oridsl raktir Joval
a bvcuérz«‘-k’en aldl adatik el, — 7 frt dsszegnek bekilldése ngy utdnvétele-
zése mell tt barki is 68 darabbél &116 kivaltképien cxzélszerfl britanniaexilit
evlkeészletet (mely cxelitt 40 frinil is tobbe kerfllt) kaphat, s az evikészlet
fohéren maradia aért 25 évi kezesség villaltatik, és pedig ¢
# asztalkés angolaczél pengével
6§ legfinomabb britannia ezfist villa
6 tomor britannia eziist evéikandl
12 legfinomabb britannia ezlist kAvéskandl
6 legfinomabb britaonia ezlist k startd
1 nehéz britannia eziist levesmerd
1 nebéz brittania ezlist tejmerd
12 legfinomabb brittania ezilst tleza
2 diszes asztall E.yortyatartd
3 szép timdr tojastarto
3 pompis finom czukortdloza
1 thea szfird a legfinomabb fa)
1 kitlinh ezukor vagy boratarté
5 darnb britannia eziist tojaskandl.

Mind a 63 darab most csak 7 frt. Bizonyitékdaul annak, miszerint jelen
hirdetds nem alapnl semmiféle stédelgésen, kdzriteszek nehdnyat azon
koszind iratok és utanrendelések ezreinek, melyeket évek Ota kapok a td.
lem kapott druk Kirlind és czélszeril voltukért, s nyilvinosan kitelezem ma-
gamat, ha az iru a tetszésnok meg nem felelne, azt minden ellenvetés nélki)
visszavenni, Mioden mas czégek dltal hirdetett evikészlet ér-
téktolen utdnzdés. Aki tchat jo és tisztességes arut Ghajt birni, az for-
duljon az egyedilll megrendelési belyre

NELKEN L -féle britannia eziistgyar

foraktidr helyiségéhez

Bees, VI, Windmiithlgasse 26.

5038
Tekintetes url

A megrendelés, molyet & Hartbergi kolostor 1879-ben tett a tekinte-
tes urnil, a legnagyobb megelégedésre lett toljesitve; sziveskedjék enndél
fogva a knittelieldi kapuctinus kolostor részére is (Stelermark) egy 08 darab-
b6l Alld kéezletet killdeni. Tisztelettel

1881, janudr 25 Richard P. orvos, quardian.

Mélyen tisztelt Nelken L, ur!

A fotisztelendd kapuezinusokndl Knittelfel len, megtekintvén az On
britannia ezfist Aruit, sziveskedjék részlinkre is két késalete: kildeni posta-
utinvét mellett. SBagoricnik Aona,

1881, februar 8 az irgalmas noyérek Bndknéje Knittelfelde n

L d
Tekintetes ur!

A kapott brittania eziist készlet tokéletesen megfelel a nyllvinos
dicséreteknek, » nzzal igen meg vagyok elégedve.

Hartel Antal, karmester Szegeden.
.
Koszdnbdirat

Mir kizel egy éve, hogy a sajit és egypir bavitom részére Nelken L.
urtd) nehdny készletet kaptam, # ennél fogva azon helyzetben vagyok, Logy
wzon druk jésiga felil birdlatot hozhatok. — A kés, villa, kanil stb. a valodi
exiisttdl alig k01onboztethetok meg, s eziist szindket megtartjak Ha az érin-
fett tirgyakon kivill a készlethex tartozd minden ey y¢b targy teljesen haszoa-
vahetetlen volna is, & mi azonban itt nem 1), még akkor iz az egész készlet
ara, a 7 frt & kések, villdk, evikanalak josdgahoz arinylag, melyek mir ma
gokban {s megérik azt az drat igen csekély, minélfogva a Nelken L. ur dltal
hirde ett britannia eziist Arukat barkioek is merem ajanlani.

Lechnitz (Erdély) Conradt Kdroly, jegyzi.

Segitséget keresve, uem cey

zegeti a hirlapokat kérdezve Un-
12 & sok gy bgyszer kizill melyikbe
k az ember? Ez vagy ama hir-
agysiga dltal tiinik fol; o beteg
vi s bb esetben épen — a
legroszabbat! A ki az ilyen osalGdést
s o hidba valé pénzkiaddst elkerilini
akarja, annnk tanfcsoljuk, hogy Gori-
schek Kdroly os. kir. egyetomi kiny-
varustGl Bécshen (Istvantér 6.) hozassa
wnk u Betegharats czimii kin
mert abban & legjobbaknak
onyult gybdgyszerok tdrgyilagosan és
kimeritdon vaunak ismertetve, Ggy hogy
minden be toljes nyugalommal biral-
hat és a logjobbat vilaszthat] Anak
mar 460 kiadast ért kiny-
yon és bérmentvoe kil-
ndeltnek . tehdt nom

st, mint 2 kraj¢
i lapért, moly magyar is lo

)00

szép kifoghstalan szivarkat készit-
hetlink dranként konnyen az én
még & ¢s. k. dohdny jovedékné!
is hasznalt fém szivarka

CIGARETTEN

TOLTO GEPEMMFL

igen csinos kidllitdssal, hirom
féle vastagsigban, vékovy, kizép
és vastag, kGlonbség néikil da.
rabja hasznilati utasitdssal 65 kr.

Az én szivarka papirosaim ba
sonléan haromféle vastagsigban

egyediil a valodl szagtalan fran-

czia .Le Houblon*-féle papiroshél:
ezre szopdka nélkil
sima at e CENg  3le
szopoka nélkll arany-
nyomdssal 1000 re .
szopOkdval sima 1 ska
tula 500 drb
szopOkdyal ¢és arany-
nyomdssal 1 doboz
500 drbbal

- trt 50 kr.
10,

5 B &

1,80
Levélbeli megbizasok utinvé-
tel mellett vagy az Osszeg bekildé-
sével, Nagyban drkedvezmény.
Cawley és Henry, Parisban,

franczia szivarkapapir es szivar-
gépeinek raktara.

WLACH ALBERT

Bécs, Praterstrasse Nr. 18.
Reke der Asperngasse, Hotel
Eurdpa.

A nekiink bemutatott szimta-

lan megbizhatd hiteles kdszond

iratok folytin ezem rendelési

intézet a l“%e{?“b“ ajanl-
ato.

Bekitldetett.
Dr. LEITNER

48 év déta fendllo
rendelési intrzetében.
Pesten 3 dob-utcza 14. sz., tit-
kos, s6t idilt betegségeket, az
Onfertdzésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget ,
stricturdkat, minden n0i beteg-
ségeket, fehérfolydst és bbrba-
jokat, ritht 2 6ra alatt levélileg
is, biztosan, alaposan és gyorsan
gybgyit, anélkill, hogy & beteg
hivatdsdban akaddlyozva vol-
na és csak sikerillt gyogyitas
utdn fogad el tiszteletdijat, —
Rendel naponkint d. u. 2—5-ig

és este 7—10 Ordig.

Erdekfeszitd

fényképek

urak szdmara:
20 darab 1 frt 80 kr. &

legfinom. szinezve 38 frt
60 krajozdar. 40 darab 3
frt, a legfinom. szinezve

6 forint.
Erdekfeszitd kabinet
vagy stereoskop képek:
10 darab 3 frt, legfinom.
szinezve & frt.

Grimbaum M, mikiaddsa,

Bexlin C_
34, Jerusalem-Strasse 84.
megkitldés vammentesen
torténik,

A

A halal torkébdl kiragag

Egy kis varosbay g
ban Rochdale mellaty g
ber, kinek az volt f
hogy a bényaszati ke
tdrndkat mélyitette,
vu.)her \'oh., 8§ A legnags
t szitéseket is kidllotty
} mint a legtdbb azon g
tozbd ember, a gondvisela
kisértette, & mennyilags
erdfeszitést tett, ming
"~ emberi test alkata képag.
Két év elOtt ez embk
tegség dldozata lett, melvy
kotdsat tOkéletesen mug
. Egész akkordig testi erejis
7 tartdsira levén utalys
csalidja fentartdsa, kiapad
feumrt.'is:i.nak forrdsit, 4
megtakaritott vagyonit,
jénak gytimdlesét, az §
farkasdnak ajtajatoll tdvols
. ban fogymi litta. A betegss
bonyodalma kdvette a mésikat, mig végre emberfink
rones volt, ugyannyira, hogy alig volt képes a szobfn #
biczegni ; oly iszonyt mérvben szenvedett a ziha és kil
ben, hogy a szegény alig volt képes lélegzeni.
Mitédn koldulni bilszke volt, s a legvégss insés
szerité valamit Keresni, hogy magdt s csalidjit az éhil
megmentse, egypir jé bardtja valami kénunyi mun !
neki, (melyet most evy kis leany végez), De birmennyin!
ny( volt is ezen munka, ezen egykor oly ers ember s
lenségtll késztve, a legnagyobb kétségbeesés Kbzt abis
kénytelen hagyni, A téplalék megszerzésénél még -<‘
hezebb volt neki annak megemésztése, miutdn emész
vei meg voltak sértve, s a jelenségek utdn itélve, rem
meg voltak roncsolva. Gyomorbéntalmai csaknem lain
lanok voltak, s az orvosok nem voltak képesek nekien
nyujtani. Ezen szomoru helyzetében joakaratn bardtal §
rOpiratot kiildtek neki, mely a Shiiker kivonat jotulajdo
az emésztetlenség s hasonld hajokndl magasztalGlag e
Valamint a vizbehald minden szalmaszdl nutén kapss
ugy ragadta meg ezen beteg ember ezen gyOgyszer mas
lasdt. Képzelhetni, hogy ez id6 alatt betegiink yizss
le; a Shilker kivonat haszndlata dltal visszanyerte .
8 testi erejét, 8 kiragadtatott a hal&l torkdbol. A koSS
aziha, n esaknem teljesen szétrombolt emésztés kivetkes
csakhamar eloszlottak, hogy soha tobbé vissza se 88
vek, s egypér honap lefolydsa utdn emberiink képes YOBS
ismét fizletének szentelni, 8 kemény munkat végeznis
tobb, ezt naponta folytatta, feltidiilése Gta tGbh mintHs
hénapon 4t, Mindenki be fogja latni, hogy ez rendkivill
tos gybgyulds volt, s hozza még olyan, mely be is bizOniss
mivel a postamester vagy mds tekintélyesbb ember 8
ban & fent elmondottak igazsigdt be is bizonyitjék.
ember neve Briggs Tamads Peel Terraczon Shawfo
dale mellett Anglidban. — A fentebbi nem az egy
mintdn ugyanezen Kivonat a legesoddlatraméltobh €
ket hozta létre, s ha clvaséink bizonyltékokat aks
nekem irjanak, s én szdz mdsokat fogok nekik Kiildeni, ®
hasonldan a Shilker kivonat nagy becsét igazolandjﬂ"
Ezen gy gys erbl] Nagybritiniabao a mult 1880-ik évbet s
millid (1.000,000) palaczkkal adatott ¢l, csaknem minden h"‘"’w'
ezen jelentékeny eladds legnagyobb. részt oly emberek njilhw
ménye volt, kik ezen gybduyszert sikerrel hasmaltik, s a t6n] v
s masokka! is halisau kOzblték. — Ezen roppant eladis #
gyogyszerrel sem eft még egy orszigban sem elérve ily rovid 18
ebbol nem is lehet mis eredményt kdvetkeztetui, mint mi csakufl
hogy ezen gyogyster valddi érdemekkel bir.

RAKTARAK: Budapesten: Tirok Jozsef, B8
kirdlyuteza 7. B.-Csaba : Varsigh Béla, Badics B,
Tulajdonos White A. J. Filgyntkség és na?'yb
gyarorszdg, Erdély- és Horvatorszdg rgszOro ';&rblx ¢
résznél Budapesfen kirdly-utcza 12.
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